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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski | Nie wigc bojcie si¢ ich. Nic bowiem jest
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma | zakrytego co nie bedzie odsloniete, i tajnego co
Swie;tego Starego 1 Nowego | pie bedzie poznane.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus | Nie wigc bojcie si¢ ich nic bowiem jest ktore
interlinearny | Receptus Oblubienicy jest zakrytym co nie zostanie odstonigte i ukryte
CO nie zostanie poznane
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Nie bojcie si¢ ich zatem; nie ma bowiem nic
dostowny zakrytego,* co by nie miato by¢ ujawnione, ani
nic tajnego,** co by nie mialo by¢ poznane.b?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Nie wigc bojcie si¢ ich. Nic bowiem jest
dostowny Wojciechowski zastoniete, co nie bedzie odstoniete, (ani)
ukryte, co nie bedzie poznane.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Nie wigc bojcie si¢ ich nic bowiem jest ktore
dostowny jest zakrytym co nie zostanie odstonigte i ukryte
CO nie zostanie poznane
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Nie bojcie si¢ ich zatem! Nie ma bowiem nic
literacki tak skrytego, ze nie mogloby by¢ ujawnione, ani
nic tak tajnego, ze nie mogloby si¢ wyjasnic.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Dlatego nie bojcie si¢ ich. Nie ma bowiem nic
literacki Gdanska ukrytego, co by nie miato by¢ ujawnione, ani
nic tajemnego, o czym by si¢ nie miano
dowiedzie¢.
BG Przektad Biblia Gdanska Przetoz nie bojcie si¢ ich; albowiem nic nie jest
literacki skrytego, co by nie miato by¢ objawiono, i nic
tajemnego, czego by sie dowiedzie¢ nie miano.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nie bojciez si¢ ich tedy. Abowiem nie jest nic
literacki skrytego, co by odkryto by¢ nie miato, ani
tajemnego, czego by wiedzie¢ nie miano.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Nie bojcie si¢ wigc ich! Nie ma bowiem nic
literacki skrytego, co by nie miato by¢ wyjawione, ani
nic tajemnego, o czym by si¢ nie miano
dowiedzie¢.
BW Przektad Biblia Warszawska Przeto nie bojcie si¢ ich; albowiem nie ma nic
literacki ukrytego, co by nie miato by¢ ujawnione, ani
nic tajnego, o czym by si¢ dowiedzie¢ nie
miano.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Nie bojcie si¢ ich. Nie ma bowiem nic
literacki zatajonego, co nie zostatoby ujawnione ani tez
nic ukrytego, co nie zostaloby poznane.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dlatego nie bojcie si¢ ich, gdyz wszystko, co
literacki jest ukryte, bedzie ujawnione, a o tym, co
tajemne, wszyscy si¢ dowiedza.
PBP Przektad Nowy Testament Jednak nie bojcie si¢ ich! Nic bowiem, co
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zastoniete, nie pozostanie nieodkryte, a tajne nie
pozostanie nieznane.

PBW Przektad Nowy Testament, Ale nie bojcie si¢, bo wszystko, co ukryte,
literacki Wspotczesny Przektad bedzie ujawnione, a to, co tajne, tez wyjdzie na
jaw.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wigc nie Igkajcie si¢ ich, nie ma bowiem nic
literacki skrytego, co by nie wyszto na jaw, ani
tajemnego, o czym by sie nie dowiedziano.
TUB Przektad Bionis. Houit mepexan Tox He OiliTecs iX, 00 HEMAE HIYOTO
literacki YBT Pagaina Typkonsika IPUXOBAHOTO, 110 HE BiZIKPUETHLCSA, 1 HIYOTO
TAEMHOT0, 1110 HE CTAHE BIJJOMHM.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Zeby nie wigc przestraszylibyscie sie w nich;
dynamiczny zadne bowiem nie jest od przeszlosci zastoniete
ktoére nie bedzie odstoniete, 1 ukryte ktére nie
bedzie rozeznane.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Dlatego nie bojcie si¢ ich; gdyz nic nie jest
dynamiczny ukryte, co nie zostanie odstoniete, i nic tajemne,
czego by si¢ dowiedzie¢ nie miano.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nie bojcie si¢ ich zatem, bo nie ma nic
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej zaslonietego, co nie bedzie odkryte, ani nic
ukrytego, co nie bedzie poznane.
PNS1997 | Przekifad Przektad Nowego Swiata Dlatego nie bojcie si¢ ich, bo nie ma nic
dynamiczny zakrytego, co nie zostaloby odkryte, ani
tajemnego, co nie statoby si¢ znane.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Ale nie bojcie si¢ ich! Nie ma bowiem niczego
dynamiczny | Zycia ukrytego, co by ostatecznie nie wyszlo na jaw.
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